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DECISION (UE) 2019/62 DE LA COMISION
de 19 de diciembre de 2018

relativa al documento de referencia sectorial sobre las mejores practicas de gestion medioambiental,

los indicadores sectoriales de comportamiento medioambiental y los pardmetros comparativos de

excelencia para el sector de la fabricacién de automéviles en el marco del Reglamento (CE) n.° 1221/

2009, relativo a la participacion voluntaria de organizaciones en un sistema comunitario de gestiéon y
auditoria medioambientales (EMAS)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n.° 1221/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de noviembre de 2009, relativo a la
participacién voluntaria de organizaciones en un sistema comunitario de gestién y auditorfa medioambientales (EMAS), y
por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 761/2001 y las Decisiones 2001/681/CE y 2006/193/CE de la Comisién ('), y
en particular su articulo 46, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n.° 1221/2009 impone a la Comision la obligacion de elaborar documentos de referencia
sectoriales para sectores econdmicos concretos. Esos documentos tienen que incluir las mejores practicas de gestién
medioambiental, los indicadores de comportamiento medioambiental y, si procede, los pardmetros comparativos de
excelencia y los sistemas de calificacion que identifiquen los distintos niveles de comportamiento medioambiental.
Las organizaciones registradas o que se preparen para registrarse en el sistema comunitario de gestion y auditorfa
medioambientales creado por el Reglamento (CE) n.° 1221/2009 deben tener en cuenta tales documentos a la hora
de elaborar su sistema de gestién ambiental y de evaluar su comportamiento medioambiental en su declaracién
medioambiental o en su declaracion medioambiental actualizada, preparada de conformidad con el anexo IV de
dicho Reglamento.

(2)  El Reglamento (CE) n.° 1221/2009 obligaba a la Comision a establecer un plan de trabajo que incluyera una lista
indicativa de sectores que debian considerarse prioritarios para la adopcién de documentos de referencia sectoriales
e intersectoriales. En la Comunicacién de la Comisién «Establecimiento de un plan de trabajo que incluya una lista
indicativa de sectores para la adopcién de documentos de referencia sectoriales e intersectoriales, de conformidad
con el Reglamento (CE) n.° 1221/2009, relativo a la participacién voluntaria de organizaciones en un sistema
comunitario de gestién y auditoria medioambientales (EMAS)» (*) se identificaba el sector de la fabricacién de
automoviles como sector prioritario.

(3)  El documento de referencia sectorial para el sector de la fabricacion de automéviles debe centrarse en las mejores
practicas, los indicadores y los pardmetros comparativos para los fabricantes de automéviles, incluidos los
fabricantes de piezas y componentes y las instalaciones de tratamiento de vehiculos al final de su vida til. Debe
referirse a los documentos de orientacidn existentes respecto de los aspectos incluidos en otros instrumentos
politicos de la Unién, como la Directiva 2000/53/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*) o los documentos de
referencia sobre las mejores técnicas disponibles (MTD) elaborados en el marco de la Directiva 2010/75/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo (*). Por otra parte, debe identificar, a través de las mejores practicas de gestién
medioambiental para el sector, medidas concretas para mejorar la gestion medioambiental general de las empresas
del sector, como los aspectos directos relacionados, por ejemplo, con el proceso de fabricacién y los aspectos
indirectos, como los relacionados con la gestion de la cadena de suministro, con vistas a fomentar una economia
mds circular.

(4 A fin de permitir que las organizaciones, los verificadores medioambientales y los demds participantes tengan
tiempo suficiente para prepararse para la introduccion del documento de referencia sectorial para el sector de la
fabricacién de automoviles, la fecha de aplicacion de la presente Decision debe aplazarse hasta 120 dias después de la
fecha de su publicacién en el Diario Oficial de la Union Europea.

(5)  Para elaborar el documento de referencia sectorial que figura en anexo de la presente Decision, la Comision celebré
consultas con los Estados miembros y otras partes interesadas, de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1221/
20009.

() DO L 342 de 22.12.2009, p. 1.

( DO C 358 de 8.12.2011, p. 2.

()  Directiva 2000/53/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de septiembre de 2000, relativa a los vehiculos al final de su vida
Gtil (DO L 269 de 21.10.2000, p. 34).

()  Directiva 2010/75/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, sobre las emisiones industriales
(prevencion y control integrados de la contaminacién) (DO L 334 de 17.12.2010, p. 17).

.
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(6)  Las medidas previstas en la presente Decisién se ajustan al dictamen del Comité establecido por el articulo 49 del
Reglamento (CE) n.° 1221/2009,
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
Articulo 1

Se establece en el anexo de la presente Decision el documento de referencia sectorial sobre las mejores practicas de gestion
medioambiental, los indicadores sectoriales de comportamiento medioambiental y los pardmetros comparativos de
excelencia para el sector de la fabricacion de automdviles a los efectos del Reglamento (CE) n.° 1221/2009.

Articulo 2
La presente Decision entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 18 de mayo de 2019.
Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 2018.

Por la Comisidn
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

1. INTRODUCCION

El presente documento de referencia sectorial (DRS) para el sector de la fabricacién de automéviles se basa en un detallado
informe cientifico y estratégico (*): Best Practice Report (dnforme sobre las mejores practicas») elaborado por el Centro
Coman de Investigaciéon de la Comision Europea (JRC).

Marco juridico

Mediante el Reglamento (CEE) n.° 1836/93 del Consejo (%), en 1993 se introdujo el sistema comunitario de gestion y
auditorfa medioambientales (EMAS) con vistas a la participacién voluntaria de las organizaciones en ese sistema.
Posteriormente, el EMAS fue objeto de dos revisiones importantes:

— Reglamento (CE) n.° 761/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (*);
— Reglamento (CE) n.° 1221/2009.

Un nuevo elemento importante de la Gltima revision, que entrd en vigor el 11 de enero de 2010, es el articulo 46, que se
refiere a la elaboracion de DRS. Los DRS deben incluir las mejores practicas de gestion medioambiental (MPGM),
indicadores de comportamiento medioambiental para los sectores especificos y, si procede, pardmetros comparativos de
excelencia y sistemas de calificacion que determinan el nivel de comportamiento.

Cémo interpretar y utilizar el presente documento

El sistema de gestién y auditoria medioambientales (EMAS) es un programa dirigido a la participacién voluntaria de las
organizaciones comprometidas con la mejora continua en el dmbito medioambiental. En este contexto, el presente DRS
ofrece orientaciones especificas para el sector agricola y sefiala diversas opciones de mejora, asi como las mejores practicas.

El documento fue elaborado por la Comisién Europea, con aportaciones de las partes interesadas. Un grupo de trabajo
técnico compuesto por expertos y partes interesadas del sector y dirigido por el JRC debatio y finalmente acordé las mejores
précticas de gestion medioambiental, los indicadores de comportamiento medioambiental especificos para el sector y los
pardmetros comparativos de excelencia que se describen en el presente documento; estos pardmetros en particular se
consideraron representativos de los niveles de comportamiento medioambiental de las organizaciones del sector que
presentan los mejores resultados en este sentido.

El DRS tiene por finalidad ayudar y apoyar a todas las organizaciones que tratan de mejorar su comportamiento
medioambiental, no solo con ideas e inspiracion, sino también con recomendaciones practicas y de caracter técnico.

El presente DRS va dirigido, en primer lugar, a las organizaciones ya registradas en el EMAS; en segundo lugar, a las
organizaciones que estdn considerando la posibilidad de registrarse en dicho sistema; y, en tercer lugar, a todas las
organizaciones que desean saber mds sobre las mejores pricticas de gestion medioambiental para mejorar su
comportamiento en ese sentido. Por consiguiente, el objetivo del presente documento consiste en ayudar a todas las
organizaciones que operan en el sector de la fabricacién de automoviles a centrarse en los aspectos ambientales mds
relevantes, tanto directos como indirectos, y a encontrar la informacién relativa a las mejores practicas de gestion
medioambiental, los indicadores de comportamiento medioambiental especificos del sector que sean adecuados para medir
su comportamiento en la materia y los pardmetros comparativos de excelencia.

Cémo deben tenerse en cuenta los DRS en las organizaciones registradas en el EMAS

De conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1221/2009, las organizaciones registradas en el EMAS deben tener en cuenta
los DRS en dos momentos:

1. Al desarrollar y aplicar su sistema de gestion medioambiental a la luz de los analisis medioambientales [articulo 4,
apartado 1, letra b)]:

() Dicho informe se encuentra a disposicién del piiblico en el sitio web del JRC en la siguiente direccién: http:/[susproc.jrc.ec.europa.eu]
activitiesfemas/documents/BEMP_CarManufacturing.pdf. Las conclusiones sobre las mejores pricticas de gestion medioambiental y
su aplicabilidad, asi como los indicadores de comportamiento medioambiental especificos sefialados y los pardmetros comparativos
de excelencia incluidos en el presente documento de referencia, se basan en los resultados documentados en el informe cientifico y
estratégico. En él se podrdn consultar toda la informacién de referencia y los detalles técnicos.

() Reglamento (CEF) n.° 1836/93 del Consejo, de 29 de junio de 1993, por el que se permite que las empresas del sector industrial se
adhieran con cardcter voluntario a un sistema comunitario de gestién y auditoria medioambientales (DO L 168 de 10.7.1993, p. 1).

() Reglamento (CE) n.° 761/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de marzo de 2001, por el que se permite que las
organizaciones se adhieran con cardcter voluntario a un sistema comunitario de gestién y auditorfa medioambientales (EMAS)
(DO L 114 de 24.4.2001, p. 1).


http://susproc.jrc.ec.europa.eu/activities/emas/documents/BEMP_CarManufacturing.pdf
http://susproc.jrc.ec.europa.eu/activities/emas/documents/BEMP_CarManufacturing.pdf
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Las organizaciones deben utilizar los elementos pertinentes de los DRS cuando determinen y revisen sus objetivos y
metas medioambientales de acuerdo con los aspectos ambientales pertinentes sefialados en el andlisis y la politica
medioambientales, asi como al decidir sobre las actuaciones que deben emprender para mejorar su comportamiento
medioambiental

2. Al preparar la declaracién medioambiental [articulo 4, apartado 1, letra d), y apartado 4].

a) Las organizaciones deben tener en cuenta los indicadores sectoriales de comportamiento medioambiental pertinentes
establecidos en los DRS cuando elijan los indicadores (*) que van a utilizar en los informes sobre su comportamiento
a este respecto.

Al elegir el conjunto de indicadores que va a utilizar en sus informes, la organizacion debe tener en cuenta los
indicadores propuestos en el correspondiente DRS y su pertinencia en relacion con los aspectos ambientales
significativos identificados por ella en su andlisis medioambiental. Los indicadores que deben tenerse en cuenta son
solo los que sean pertinentes en relacién con los aspectos ambientales que se consideren mds significativos en el
andlisis medioambiental.

b) En el momento de notificar el comportamiento medioambiental y otros factores relativos a este, las organizaciones
deben mencionar en la declaracion medioambiental como se han tenido en cuenta las mejores practicas de gestion
medioambiental pertinentes y, de haberlos, los pardmetros comparativos de excelencia.

Deben describir c6mo se han utilizado las mejores practicas de gestion medioambiental y los pardmetros comparativos de
excelencia pertinentes (que proporcionan una indicacién del nivel de comportamiento medioambiental que consiguen las
organizaciones con los mejores resultados a este respecto) para determinar medidas y actuaciones y, en su caso, fijar
prioridades, para mejorar (atin mds) su comportamiento medioambiental. No es obligatorio, sin embargo, aplicar las
mejores practicas de gestion medioambiental ni respetar los pardmetros comparativos de excelencia identificados, ya que el
cardcter voluntario del EMAS confia a las propias organizaciones la evaluacion de la viabilidad de tales pardmetros y la
aplicabilidad de las mejores practicas en cuanto a sus costes y beneficios.

Al igual que en el caso de los indicadores de comportamiento medioambiental, la organizacién debe evaluar la pertinencia y
aplicabilidad de las mejores précticas de gestion medioambiental y de los pardmetros comparativos de excelencia en funcién
de los aspectos ambientales significativos que haya identificado en su andlisis medioambiental, asi como de los aspectos
técnicos y financieros.

Los elementos de los DRS (indicadores, MPGA o pardmetros comparativos de excelencia) que la organizacion no haya
considerado pertinentes en lo que se refiere a los aspectos ambientales significativos identificados en su anlisis
medioambiental no deben comunicarse ni describirse en la declaracion medioambiental.

La participacién en el EMAS es un proceso en marcha. Siempre que una organizacién tenga previsto mejorar su
comportamiento medioambiental (y lo revise) deberd consultar el DRS en relacion con los temas especificos para inspirarse
sobre los problemas que tendrd que resolver después, aplicando un planteamiento por etapas.

Los verificadores medioambientales del EMAS tienen que comprobar si la organizacién, al preparar su declaracion
medioambiental, ha tenido en cuenta el DRS y cémo lo ha hecho [articulo 18, apartado 5, letra d), del Reglamento (CE)
n.° 1221/2009].

* De acuerdo con el anexo IV, seccion B, letra e), del Reglamento sobre el EMAS, la declaracién medioambiental debe contener «un
resumen de la informacién disponible sobre el comportamiento de la organizacion respecto de sus objetivos y metas
medioambientales en relacién con su impacto ambiental significativo; deben comunicarse los indicadores bésicos y otros indicadores
existentes de comportamiento medioambiental que sean pertinentes, como se establece en la seccién C». En el anexo IV, seccién C, se
establece lo siguiente: «Cada organizacion debe informar también anualmente sobre su comportamiento en relacion con los aspectos
medioambientales mds especificos indicados en su declaracion medioambiental y, si estin disponibles, debe tener en cuenta los
documentos de referencia sectoriales a que se refiere el articulo 46».
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Al realizar una auditorfa, los verificadores medioambientales acreditados necesitaran que la organizacién les facilite pruebas
de como se han seleccionado y tenido en cuenta los elementos pertinentes del DRS a la luz de los anilisis
medioambientales. No tienen que comprobar el cumplimiento de los pardmetros comparativos de excelencia descritos, pero
deben verificar las pruebas de cémo se ha utilizado el DRS como guia para determinar los indicadores y las medidas de
cardcter voluntario adecuadas que la organizacién puede aplicar para mejorar su comportamiento medioambiental.

Dado el cardcter voluntario del EMAS y del DRS, no deben imponerse cargas desproporcionadas a las organizaciones a la
hora de presentar tales pruebas. En particular, los verificadores no deben exigir una justificacion especifica de cada una de
las mejores précticas, de cada uno de los indicadores de comportamiento medioambiental especificos del sector ni de cada
uno de los pardmetros comparativos de excelencia mencionados en el DRS que la organizacion no haya considerado
pertinentes a la luz de su andlisis medioambiental. No obstante, podrian proponer a la organizacién que considerara en el
futuro algunos elementos adicionales pertinentes como pruebas suplementarias de su compromiso de mejora constante de
su comportamiento.

Estructura del documento de referencia sectorial

El presente documento consta de cinco secciones. La seccion 1 presenta el marco juridico del EMAS y describe la forma de
utilizar el documento, mientras que en la seccién 2 se define el dmbito de aplicacion del presente DRS. Las secciones 3 y 4
describen brevemente las diferentes mejores practicas de gestion medioambiental (MPGM) (°), junto con informacién sobre
su aplicabilidad, para el sector de la fabricacion y el subsector del tratamiento de los vehiculos al final de su vida dtil
respectivamente. Cuando han podido formularse indicadores de comportamiento medioambiental y parametros
comparativos de excelencia especificos en relacién con una MPGM determinada, también se indican aqui. Sin embargo,
no ha sido posible definir pardmetros comparativos de excelencia respecto a todas las MPGA porque en algunos dmbitos
habia pocos datos disponibles o las condiciones especificas de cada empresa y/o planta (distintos procesos de fabricacion
aplicados en cada fébrica, nivel de integracién vertical, etc.) varian tanto que no tendria sentido un pardmetro comparativo
de excelencia. Incluso cuando se definen pardmetros comparativos de excelencia, estos no se establecen como objetivos que
deban alcanzar todas las empresas o como pardmetros para comparar el comportamiento medioambiental de todas las
empresas del sector, sino como medida de lo que puede hacerse para ayudar a cada empresa a evaluar el progreso realizado
y motivarla a seguir mejorando. Algunos de los indicadores y pardmetros de referencia son pertinentes respecto de varias
MPGM vy, por tanto, se repiten cuando resulta adecuado. Por dltimo, la seccién 5 presenta un cuadro completo con una
seleccion de los principales indicadores de comportamiento medioambiental, junto con aclaraciones y los correspondientes
pardmetros comparativos de excelencia.

2. AMBITO DE APLICACION

El presente documento de referencia aborda el comportamiento medioambiental del sector de la fabricacién de automdviles
y algunos aspectos del sector del tratamiento de los vehiculos al final de su vida ttil. El grupo destinatario del presente
documento son las empresas del sector de la fabricacién de automéviles pertenecientes a los siguientes codigos NACE
[segin la nomenclatura estadistica de actividades econdmicas establecida por el Reglamento (CE) n.° 1893/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (°)]:

— NACE 29.1: Fabricacién de vehiculos de motor

— NACE 29.2: Fabricacién de carrocerias para vehiculos de motor

— NACE 29.3: Fabricaciéon de componentes, piezas y accesorios para vehiculos de motor
— NACE 38.31: Separacion y clasificacién de materiales

Ademds de lo anterior, en lo que respecta al tratamiento de los vehiculos al final de su vida til, se pueden considerar dos
actividades adicionales que son subconjuntos de dreas mds amplias: valorizacion de materiales ya clasificados (NACE 38.32,
incluida la trituracién de los vehiculos al final de su vida dtil) y comercio al por mayor de chatarra y productos de desecho
(NACE 46.77, incluido el desguace de vehiculos al final de su vida util para obtener y revender piezas utilizables).

En el presente documento de referencia se incluyen las medidas que los fabricantes de automéviles y los fabricantes de
piezas y componentes pueden llevar a cabo para mejorar el comportamiento medioambiental en toda la cadena de valor del
automovil, tal y como se presenta en el Gréfico 1. En el gréfico aparecen destacados los sectores clave dentro del dmbito de
aplicacion del presente documento.

() En el Best Practice Report (Informe sobre las mejores précticas) publicado por el JRC y disponible en la siguiente direccién se encuentra
una descripcion detallada de cada una de las mejores précticas, con orientaciones precisas sobre como aplicarlas:http:/[susproc.jrc.ec.
europa.eu/activities/emas/documents/BEMP_CarManufacturing.pdf. Se invita a los lectores a consultarlo si desean mds informacion
sobre algunas de las mejores précticas descritas en el presente documento de referencia.

(®)  Reglamento (CE) n.° 1893/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre de 2006, por el que se establece la
nomenclatura estadistica de actividades econémicas NACE Revision 2 y por el que se modifica el Reglamento (CEE) n.° 3037/90 del
Consejo y determinados Reglamentos de la CE sobre aspectos estadisticos especificos (DO L 393 de 30.12.2006, p. 1).


http://susproc.jrc.ec.europa.eu/activities/emas/documents/BEMP_CarManufacturing.pdf
http://susproc.jrc.ec.europa.eu/activities/emas/documents/BEMP_CarManufacturing.pdf
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Grdfico 1

Sintesis de las actividades en la cadena de valor de la fabricacién de automéviles
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Dentro del dmbito de las actividades de fabricacion de automéviles se incluyen muchas fases del proceso como: taller de
prensado, produccién de la carroceria en bruto, taller de pintura, fabricaciéon de componentes y subconjuntos, fabricacién
del grupo motopropulsor y el chasis, premontaje y tapiceria, y montaje final. En el presente documento, las MPGM se han
elaborado para que diferentes tipos de plantas puedan aplicarlas de la forma mds amplia posible. Sin embargo, habida
cuenta de las amplias variaciones en la integracién vertical de las actividades mencionadas dentro de la misma planta, la
evaluacion directa y la comparacion del comportamiento medioambiental entre diferentes plantas resulta dificil; por tanto,
la aplicabilidad y la pertinencia de las mejores précticas (asi como de los indicadores y los pardmetros comparativos)
deberdn evaluarse teniendo en cuenta las caracteristicas de cada instalacion.

En el siguiente cuadro (Cuadro 1) se presentan los aspectos medioambientales directos e indirectos mds significativos para el
sector de la fabricacion de automoviles y se indica cudles de ellos estdn incluidos en el dmbito de aplicacion del presente
documento de referencia. Asimismo, en el cuadro 2.1 se presentan las principales presiones ejercidas sobre el medio
ambiente relacionadas con los aspectos medioambientales mds relevantes y cémo se abordan en el presente documento: se
abordan mediante las MPGM descritas en las secciones 3 )r 4, o bien remitiendo a otros documentos de referencia
disponibles, como los documentos de referencia [los BREF (), que aqui se mencionan por su c6digo] sobre las mejores
técnicas disponibles (MTD).

() BREF: Documentos de referencia sobre las mejores técnicas disponibles. Para obtener mds informacién sobre el contenido de los
documentos de referencia sobre las mejores técnicas disponibles y una explicacién completa de los términos, acrénimos y codigos
de los documentos, consulte el sitio web de la Oficina europea de prevencién y control integrados de la contaminacion:
http:/[eippcb.jrc.ec.europa.cu/


http://eippcb.jrc.ec.europa.eu/
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Cuadro 1

Aspectos medioambientales y presiones ejercidas sobre el medio ambiente mds significativos para el sector de la
fabricacién de automdéviles y como se abordan en el presente documento de referencia

Presion ejercida sobre el medio ambiente
relacionada
S
K= 2
Principal aspecto medioambiental g 2 ” g MPGM
o z « = s
S g &8 2
= g &
£ 7
iz
Gestién de la cadena de suminis- MPGM sobre la gestion de la cadena de suministro
tro (seccion 3.6)
Ingenieria y disefio MPGM sobre el disefio y la sostenibilidad (sec-
cion 3.6.3)
MPGM sobre la remanufactura de los componentes
(seccién 3.7.1)
Etapa de fabricacién y montaje
Taller de prensado Referencia a las MPGM para el sector de la fabricacion de
productos metilicos ().
MPGM para la gestion del medio ambiente, la
energia, los residuos, el agua y la biodiversidad
(secciones 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5)
Carrocerfa en bruto MPGM para la gestion del medio ambiente, la
energia, los residuos, el agua y la biodiversidad
(secciones 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5)
Taller de pintura Referencia a las MTD en los BREF para STS y STM
Fabricacion de grupos motopropul- Referencia a las MPGM para el sector de la fabricacion de
sores y chasis productos metélicos
MPGM para la gestion del medio ambiente, la
energia, los residuos, el agua y la biodiversidad
(secciones 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5)
Fabricacién de otros componentes Referencia a las MTD en los BREF para FMP, SF, IS, TAN,
GLS, POL, TXT, etc.
Referencia a las MPGM para el sector de la fabricacion de
los AEE (%)
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Presion ejercida sobre el medio ambiente
relacionada
2
Principal aspecto medioambiental = 2 g E MPGM
2 8 s z
g E -
) 8 &
g 7
=]
28]
Lineas de montaje MPGM para la gestion del medio ambiente, la
energia, los residuos, el agua y la biodiversidad
(secciones 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5)
Infraestructura de las plantas MPGM para la gestion del medio ambiente, la
energia, los residuos, el agua y la biodiversidad
(secciones 3.1, 3.2, 3.3, 3.4, 3.5)
Fase de utilizacién Fuera del 4mbito de aplicacion, véase Grafico 1

Fase de vehiculos al final de su vida til (VFU)

Referencia a la Directiva 2000/53/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo y la Directiva 2006/66/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (%).

Descontaminacion

MPGM sobre la aplicacion de un sistema avanzado
de gestion medioambiental (seccién 3.1.1)

MPGM sobre la mejora de la descontaminacién de
los vehiculos (seccién 4.2.1)

Directiva 2000/53/CE y Directiva 2006/66/CE (véanse
las referencias anteriores)

Recuperacion y reutilizacién
MPGM sobre la aplicacién de un sistema avanzado

de gestion medioambiental (seccién 3.1.1)

MPGM sobre las redes de recogida de componentes
y materiales (secciéon 4.1.1)

Desmontaje y reciclado de compo- Directiva 2000/53/CE y Directiva 2006/66/CE (véanse
nentes las referencias anteriores)

MPGM sobre la aplicacién de un sistema avanzado
de gestion medioambiental (seccién 3.1.1)

MPGM sobre las piezas de pldstico y compuestas
(seccion 4.2.2)
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Presion ejercida sobre el medio ambiente
relacionada

Principal aspecto medioambiental MPGM

Energia/cambio climdtico
Recurso/residuos
Agua
Emisiones
Biodiversidad

Tratamiento posterior a la trituracion Fuera del dmbito de aplicacion (referencia a las MTD en
el BREF para el tratamiento de residuos (WT), véase
Grifico 2

(")  Las mejores practicas de gestién medioambiental para el sector de la fabricacién de productos metélicos estan actualmente en fase de
identificacién y se publica mds informacién y actualizaciones en: http:/[susproc.jrc.ec.europa.eufactivities/emas/fab_metal_prod.html

() Las mejores practicas de gestion medioambiental para el sector de la fabricacién de aparatos eléctricos y electrénicos estin
actualmente en fase de identificacién y se publica mds informacién y actualizaciones en: http:/[susproc.jrc.ec.europa.cufactivities/
emas/eeem.html

()  Directiva 2006/66/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de septiembre de 2006, relativa a las pilas y acumuladores y a los
residuos de pilas y acumuladores y por la que se deroga la Directiva 91/157/CEE (DO L 266 de 26.9.2006, p. 1) conocida como la
Directiva sobre pilas.

Los aspectos medioambientales presentados en el cuadro 2 han sido seleccionados como los mds pertinentes para el sector.
No obstante, deben analizarse caso por caso los aspectos medioambientales que cada empresa deberd gestionar de forma
particular.

Ademds, la aplicacién de las MPGM sigue siendo un proceso voluntario que debe adaptarse a la situacion especifica de cada
organizacion. Por tanto, es importante que las partes interesadas den prioridad a las MPGM que tengan mds probabilidades
de serles ttiles. En el siguiente cuadro figuran las partes interesadas concretas a las que afecta el presente documento y que
tienen mds probabilidades de considerar pertinentes las MPGM de cada seccién:

Cuadro 2

Principales partes interesadas destinatarias por grupo de MPGM [X = destinatario principal, (x) = también
posiblemente pertinente]

Partes interesadas
> »
— e}
. = =) B3 e
Ambito Aspecto principal — o =73 &S . 8.3
= | % | P %5 = | g¢
o 5 g 5 s E =2
3 <3 £8 ]
g gz S £
o = O =
£ e =
[=%] =
FABRICACION TRANSVERSAL | Gestién medioambiental X X X X X x)
Gestion de la energia X X X X X (%)
g
S Gestion de los residuos X X X X X (x)
<
1
é Gestion del agua X X X X X (x)
<
|59
Biodiversidad X X X X X (x)
CADENA DE SUMINISTRO, Gestion de la cadena de suministro, X X X
DISENO Y REMANUFACTURA | logistica y disefio
Remanufactura x) X



http://susproc.jrc.ec.europa.eu/activities/emas/fab_metal_prod.html
http://susproc.jrc.ec.europa.eu/activities/emas/eeem.html
http://susproc.jrc.ec.europa.eu/activities/emas/eeem.html

18.1.2019 Diario Oficial de la Unién Europea L17/67

Partes interesadas
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(')  OEM: Fabricantes de equipo original, es decir, fabricantes de vehiculos en el contexto de la automocion.
() ITA = Instalaciones de tratamiento autorizadas, como se definen en la Directiva 2000/53/CE, relativa a los vehiculos al final de su vida util.

3. MEJORES PRACTICAS DE GESTION MEDIOAMBIENTAL, INDICADORES SECTORIALES DE COMPORTAMIENTO
MEDIOAMBIENTAL Y PARAMETROS COMPARATIVOS DE EXCELENCIA PARA EL SECTOR DE LA FABRICACION DE
AUTOMOVILES

3.1. MPGM para la gestion medioambiental

Esta seccion es pertinente para los fabricantes de vehiculos de motor, piezas y componentes, asi como para las instalaciones
autorizadas de tratamiento de los vehiculos al final de su vida dtil.

3.1.1. Aplicacién de un sistema avanzado de gestién medioambiental

La MPGM consiste en aplicar un sistema avanzado de gestion medioambiental en todos los centros de la empresa. Ello
permite una mejora y un seguimiento continuos en todos los aspectos medioambientales mds significativos.

Un sistema de gestion medioambiental es una herramienta voluntaria que ayuda a las organizaciones a elaborar, aplicar,
mantener, revisar y supervisar una politica medioambiental y a mejorar su comportamiento medioambiental. Los sistemas
avanzados pueden aplicarse de conformidad con la norma ISO 14001-2015 o, preferiblemente, con el sistema EMAS, que
son sistemas reconocidos internacionalmente, certificados o verificados por terceros, y que se centran en la mejora continua
y en unos pardmetros comparativos del comportamiento medioambiental de la organizacion.

Aplicabilidad

Un sistema de gestiéon medioambiental suele ser adecuado para todas las organizaciones y centros. El dmbito de aplicacion y
la naturaleza del sistema de gestion medioambiental pueden variar en funcién del tamafio y la complejidad de la
organizacién y de sus procesos, asi como de los impactos ambientales especificos de que se trate. En algunos casos, aspectos
como la gestién del agua, la biodiversidad o la contaminacion del suelo podrian no estar incluidos ni ser objeto de
seguimiento en los sistemas avanzados de gestion medioambiental aplicados por las empresas del sector del automévil; el
presente documento de referencia (secciones 3.2, 3.3, 3.4 y 3.5) ofrece orientaciones ttiles sobre estos aspectos.
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Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetro comparativo de excelencia

i1) Centros con un sistema avanzado de gestion medioam- |b1l) Un sistema avanzado de gestion medioambiental se
biental (% de instalaciones/operaciones). aplica de forma global en todos los centros de

. , o . . roduccion.
i2) Namero de indicadores de comportamiento medioam- P

biental que se utilizan de forma general en toda la
organizaciéon o sobre los que se informa en las
declaraciones medioambientales.

i3) Utilizacién de pardmetros comparativos internos o
externos para guiar el comportamiento medioambiental
(S/N).

3.2. MPGM para la gestion de la energia

Esta seccidn es pertinente para los fabricantes de vehiculos de motor, piezas y componentes. Los principios esenciales son
también pertinentes en general para las instalaciones de tratamiento de los vehiculos al final de su vida qtil.

3.2.1. Aplicacién de sistemas detallados de seguimiento y de gestion de la energia

La MPGM consiste en llevar a cabo en todos los centros de fabricacion un seguimiento de la energia detallado a nivel de los
procesos, junto con un sistema de gestion de la energia certificado o verificado por un tercero, con el fin de optimizar el
consumo de energfa.

Las mejores précticas en los planes de gestion de la energia incluyen los siguientes aspectos, que se formalizan con arreglo a
un sistema de gestiéon que requiere mejoras organizativas, como un sistema certificado ISO 50001 o integrado en EMAS:

— formulacién de una politica, una estrategia y un plan de accién en materia de energfa;
— logro del compromiso activo de la alta direccién;

— seguimiento y medicién del comportamiento;

— formacién del personal;

— comunicacion;

— mejora continua;

— inversién.

Aplicabilidad

Un sistema de gestion de la energia certificado ISO 50001 o integrado en EMAS se puede aplicar en cualquier planta o
centro.

Aunque no es esencial que, de forma sistematica, se introduzca un sistema detallado de seguimiento y de gestion de la
energfa, dicho sistema puede ser beneficioso para cualquier instalacién y deberfa considerarse al nivel que corresponda para
promover la adopcion de medidas.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i4) Namero de instalaciones con sistemas detallados de |b2) Se aplican planes de gestion de la energia especificos en
seguimiento de la energfa (ndmero o % de instalaciones u todos los centros (a nivel de la organizacion).

operaciones). b3) Selleva a cabo un seguimiento detallado por proceso en

i5) Namero de instalaciones con un sistema de gestion de la el centro (a nivel de centro).
energia certificado ISO 50001 o integrado en EMAS

(ntimero o % de instalaciones u operaciones). b4) La planta realiza controles de gestion de la energia, por

ejemplo, para apagar zonas durante los periodos no
productivos en los centros con un seguimiento detallado
(a nivel de centro).
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3.2.2. Aumento de la eficiencia de los procesos que consumen energia

La MPGM consiste en garantizar el mantenimiento de altos niveles de eficiencia energética, mediante revisiones periédicas
de los procesos que consumen energia y la identificacién de opciones para mejores controles, gestion, reparaciones y/o
sustitucién de equipos.

Los principios mds importantes que pueden aplicarse para aumentar la eficiencia energética en todas las instalaciones son:

— la realizacion de andlisis de la eficiencia energética;

— la automatizacion y la temporizacién para reducir la carga base;

— la zonificacién;

— la verificacién de fugas y pérdidas;

— la instalacién de aislamiento sobre tuberfas y equipos;

— la basqueda de oportunidades para instalar sistemas de recuperacion del calor, como los intercambiadores de calor;

— la instalacién de sistemas de cogeneracion [produccion combinada de calor y electricidad (PCCE)];

— la renovacion;

— ¢l cambio o la combinacién de fuentes de energia.

Aplicabilidad

Las técnicas mencionadas en esta MPGM se pueden aplicar, en principio, tanto a las nuevas plantas como a las instalaciones
ya existentes. Sin embargo, el potencial de optimizacién suele ser mayor en las instalaciones existentes que se han
desarrollado organicamente a lo largo de muchos afios para afrontar las limitaciones cambiantes de la produccién, donde
las sinergias y las racionalizaciones podrian producir resultados mas evidentes.

No todas las plantas podran aplicar la cogeneracién (PCCE): en plantas con procesos térmicos o requisitos de calor escasos,
la cogeneracién no serd una estrategia rentable.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i6) Realizacion de revisiones periddicas de sistemas, automatizacion, | —

reparacion, mantenimiento y actualizaciones (% de centros).

i7) Consumo energético global (kWh) por unidad funcional (*).

(")  En este y en muchos otros indicadores, el término «nidad funcional» se refiere a una unidad de produccién, de actividad o de
utilizacion de recursos elegida por cada organizacion para reflejar aquello que es mds pertinente en su caso concreto (y que puede
adaptarse en funcion del centro, el aspecto medioambiental considerado, etc.). Entre los pardmetros tipicos (generalmente contados a
lo largo de un periodo de referencia, por ejemplo, un afio) utilizados en la industria como unidades funcionales se incluyen, por
ejemplo:

el nimero de unidades (vehiculos, motores, cajas de cambio, piezas...) producidas;
el volumen de negocios en EUR;

el valor afiadido en EUR;

la produccién medida en kg;

los empleados equivalentes en tiempo completo;

las horas de mano de obra trabajadas.
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3.2.3. Uso de energias renovables y alternativas

La MPGM consiste en utilizar energias renovables, generadas dentro o fuera del centro, para satisfacer las necesidades de
energia de una instalacién de fabricacién de automéviles.

Después de esforzarse por reducir el consumo de energfa en la medida de lo posible (véase la seccién 3.2.2), entre las
fuentes de energia renovables o alternativas que pueden considerarse se incluyen:

— las energfas renovables en el centro, por ejemplo, la energia solar térmica, los paneles solares fotovoltaicos, las turbinas
eblicas, la generacion geotérmica, de biomasa o hidroeléctrica;

— las fuentes alternativas (potencialmente bajas en carbono) en el centro, como la cogeneracién de calor y electricidad
(PCCE) o la trigeneracién;

— la compra de energfa renovable fuera del centro, ya sea directamente o a través de las principales empresas de servicios
publicos.

Aplicabilidad

La viabilidad, el coste y las tecnologias requeridas variaran significativamente dependiendo del recurso renovable local. La
viabilidad de la generacién de energia renovable en el centro varfa mucho en funcién de los factores especificos de la zona
en general y del propio centro, como el clima, el terreno y el suelo, la sombra y la exposicion, y el espacio disponible. Los
permisos de planificacién también pueden ser un obsticulo administrativo especifico de la jurisdiccion.

La compra de energia fuera del centro es aplicable de un modo mds general, ya sea asocidndose con productores de energia
(por ejemplo, a escala local) o simplemente seleccionando una opcién de energia renovable de una empresa de servicios
publicos, lo que se estd convirtiendo en una oferta habitual en la mayor parte de los Estados miembros.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i8) Porcentaje de centros de produccién evaluados en |b5) Se evalta a todos los centros de produccion respecto del
cuanto al potencial y a las oportunidades de utilizacién uso potencial de fuentes de energia renovables.

de fuentes d t bles (%).
¢ fuentes de energia renovables (%) b6) Se informa sobre el consumo de energia, declarando el

i9) Porcentaje del consumo de energia del centro corres- porcentaje de energfa fosil y no f6sil.

diente a las fuent bles (%).
pondiente a las fuentes renovables (%) b7) Se establece una politica para impulsar el aumento del

i10) Consumo de energfa a partir de combustibles f6siles consumo de energias renovables.
(MWh o TJ) por unidad funcional.

3.2.4. Optimizacién de la iluminacion en las fdbricas de automéviles

El objetivo de la MPGM es reducir el consumo de energia para la iluminacién mediante una combinacion de disefio ptimo,
ubicacion, uso de tecnologias de iluminacion eficientes y estrategias de gestiéon por zonas.

Un enfoque integrado para optimizar la eficiencia energética de la iluminacién debe tener en cuenta los siguientes
elementos:

— disefio del espacio: siempre que sea posible, utilizacion de la luz diurna junto con la luz artificial;

— optimizacién de la ubicacién y la distribucién de las luces: altura y espacio entre las luces, dentro de las restricciones
impuestas por cuestiones de mantenimiento, limpieza, reparabilidad y coste;

— aumento de la eficiencia de los dispositivos de iluminacion: eleccién de soluciones técnicas eficientes (a nivel de
sistema), que proporcionen luminosidad suficiente para trabajar con seguridad;
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— gestion de la iluminacién basada en zonas: la iluminacion se enciende o apaga segtin las necesidades y la presencia.

La combinaci6n de las medidas anteriores puede ser la forma mds eficaz y completa de reducir el consumo de energfa para

la iluminacién.

Aplicabilidad

La MPGM se puede aplicar de forma general, aunque las distintas tecnologias de iluminacion tienen diferentes dmbitos de
aplicacion y limitaciones que pueden hacer que algunas de ellas sean inadecuadas para determinados entornos de trabajo.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia

asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental

Pardmetros comparativos de excelencia

i11) Mejora de la ubicacién y la eficiencia energética de la
iluminacion (% de zonas de iluminacion en un centro,
% del total de centros).

i12) Aplicacion de estrategias zonales de iluminacién (% de
zonas de iluminacién en un centro, % del total de
centros).

i13) Consumo de energfa de los equipos de iluminacion (')
(kWh/afio para una planta).

i14) Eficiencia media de las luminarias en toda la planta (Im/

W).

b8) En todos los centros se aplican las soluciones de
iluminacién con mayor eficiencia energética y adecuadas
a las necesidades especificas del lugar de trabajo.

b9) Se introducen sistemas de zonificacion en todos los
centros.

Si se mide de forma detallada.

()

3.2.5. Uso racional y eficiente del aire comprimido

La MPGM consiste en reducir el consumo de energia mediante la identificacién y la evaluacién del uso del aire comprimido,
la optimizacion de los sistemas de aire comprimido y la eliminacion de fugas, una mejor adecuacion entre la oferta y la
demanda de aire, el aumento de la eficiencia energética de los compresores y la recuperacion del calor residual.

El uso del aire comprimido puede optimizarse de acuerdo con un amplio conjunto de medidas en tres dreas:

Medidas relativas a la demanda:

evitar y reemplazar el mal uso del aire comprimido;

supervisar y controlar la demanda;

poner en marcha programas de concienciacion;

identificar y minimizar las fugas;
utilizar la despresurizacion;

la zonificacién;

usar vélvulas;

Medidas relativas a la oferta:

revisar el uso de las herramientas de aire comprimido;

Medidas relativas a los sistemas y las redes de distribucién:

— adecuar el tamafio y la gestion del sistema de compresores a la demanda;

— incrementar la eficiencia energética global del sistema de aire comprimido;

L17/71
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— llevar a cabo inspecciones periddicas de la presion del sistema;
— incrementar la eficiencia energética de los componentes principales del sistema;
— llevar a cabo inspecciones periddicas de los filtros;
— utilizar secadores eficientes desde el punto de vista energético y una seleccién 6ptima de desagiies;
— instalar un sistema recuperacién del calor.
Aplicabilidad

Los enfoques para mejorar la eficiencia energética de los sistemas de aire comprimido pueden aplicarlos todas las empresas
que dispongan de un sistema de este tipo, independientemente de su tamafio.

La sustitucion de los dispositivos de aire comprimido, asi como la eliminacién de fugas, pueden aplicarse de forma general a
todos los sistemas, independientemente de su antigiiedad y estado actual.

En cuanto a la optimizacién del disefio de los sistemas, las recomendaciones son especialmente pertinentes para los sistemas
que se hayan ampliado a lo largo de décadas y se estima que este enfoque es aplicable a, al menos, el 50 % de todos los
sistemas de aire comprimido.

Respecto del uso del calor residual, es necesario que exista una demanda continua de calor de proceso para materializar las
posibilidades existentes de ahorro de energia y de costes.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

b10) El consumo de energfa del sistema de aire comprimido
es inferior a 0,11 kWh/m® de aire comprimido
suministrado para instalaciones de gran tamafio que
funcionan a 6,5 bar de presion efectiva, con un caudal
normalizado en 1 013 mbar y 20 °C, y desviaciones de
presion no superiores a 0,2 bar.

i15) Consumo eléctrico del sistema de aire comprimido por
unidad de volumen en el punto de uso final (kWh/m’
de aire comprimido suministrado).

b11) Después de desconectar todos los consumidores de
aire, la presion de la red permanece estable y los
compresores (en espera) no cambian al estado de carga.

3.2.6. Optimizacidn de la utilizacion de los motores eléctricos

El objetivo de la MPGM es reducir el consumo eléctrico a través de un uso dptimo de los motores eléctricos, en particular
utilizando mecanismos de regulacion de la velocidad para adaptar la velocidad del motor a la demanda, normalmente para
aplicaciones como las bombas.

Los motores eléctricos estdn presentes en la mayoria de los procesos de fabricacién y pueden optimizarse para incrementar
la eficiencia. Entre los pasos preliminares se incluyen la exploracion de posibles opciones para reducir la carga de los
motores y una revision de la calidad de la potencia, los controles y la eficiencia del motor y la transmisién. Se puede
examinar la posibilidad de sustitucion, ya que los motores modernos y eficientes desde el punto de vista energético pueden
reducir el consumo de energfa hasta en un 40 % frente a los modelos mds antiguos.

Otra mejora para aplicaciones de velocidad o carga variables es la instalacion de mecanismos de regulacién de la velocidad
para adaptar de forma electronica el funcionamiento del motor con pérdidas minimas. Esto es particularmente pertinente y
tiene el mayor potencial de ahorro para aplicaciones comunes como bombas y ventiladores. Un periodo de amortizacién
corto hace que, a menudo, estas inversiones sean econdémicamente atractivas.
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Aplicabilidad

Antes de evaluar el potencial de optimizacién es necesario analizar el tipo de carga y el motor eléctrico adecuado. La
renovacién supone el mayor potencial de optimizacién, después de evaluar si se puede instalar un motor de menor potencia
nominal (si se reduce la carga) y analizando, por ejemplo, el tamafio, el peso y la capacidad de arranque. Sin embargo,
también en las nuevas construcciones o en las nuevas compras, una elecciéon del motor lo mds adaptada posible a su uso
tendrd posibilidades para un funcionamiento optimizado.

A la hora de estudiar la instalacién de mecanismos de regulacion de la velocidad, los efectos negativos que deben tenerse en
cuenta son la distorsién arménica, los problemas de enfriamiento a bajas velocidades de rotacién y la resonancia mecdnica a
ciertas velocidades de rotacion.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i16) Porcentaje de motores eléctricos con mecanismo de regulacién de la | —
velocidad instalado (% de la potencia total instalada o del ntimero total).

i17) Porcentaje de bombas con mecanismo de regulacién de la velocidad
instalado (% de la potencia total instalada o del ndmero total).

i18) Eficiencia media de las bombas (%).

3.3. MPGM para la gestion de los residuos

Esta seccion es pertinente para los fabricantes de vehiculos de motor, piezas y componentes, asi como para las instalaciones
autorizadas de tratamiento de los vehiculos al final de su vida dtil.

3.3.1. Prevencion y gestion de los residuos

La MPGM consiste en definir una estrategia organizativa general de gestién de los residuos que tenga objetivos de alto nivel
de reduccién y aplicarla en los centros con planes de gestion adaptados que minimicen la produccion de residuos durante
las operaciones y establezcan asociaciones estratégicas con el fin de encontrar mercados para las fracciones de residuos que
queden.

Una estrategia organizativa de gestién de residuos eficaz tiene por objeto evitar su eliminacion definitiva siguiendo la
jerarquia de residuos (%), es decir, por orden de prioridad:

— reducir mediante la planificacién anticipada, prolongando la vida qtil del producto antes de que se convierta en residuo,
mejorando los métodos de fabricacion y la gestién de los residuos de la cadena de suministro;

— reutilizar los materiales en su forma actual;
— reciclar poniendo en marcha:
— la recogida y la separacion;
— el seguimiento y la medicién de los residuos generados;

— los procedimientos y las metodologfas;

()  Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se
derogan determinadas Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3) conocida como la Directiva marco sobre residuos, introduce un
orden de preferencia de las acciones para reducir y gestionar los residuos. Esto se conoce como jerarquia de residuos. Establece la
prioridad mds alta en la prevencion de residuos, seguido de la reutilizacion, luego el reciclado y la valorizacién (energética) de las
fracciones de residuos que no se puedan prevenir, reutilizar o reciclar. Por dltimo, la eliminacién de residuos solo se contempla
cuando ninguna de las vias anteriores sea posible.
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— el suministro de la logistica de los residuos;
— las asociaciones y la participacion de las partes interesadas;
— recuperar la energia de los residuos a través de la combustion o de técnicas mds avanzadas.
Aplicabilidad
Una limitada infraestructura local de reciclaje y la normativa sobre eliminacién de residuos en determinadas regiones
pueden ser una barrera para desviar los residuos de los vertederos. En esos casos, trabajar con las partes interesadas locales

es un aspecto importante del plan de gestién de residuos.

La eleccion de las opciones de tratamiento de residuos mds apropiadas implica tener en cuenta tanto la logistica como las
propiedades de los materiales y el valor econdmico.

Es posible que las pymes no puedan permitirse el coste de capital de algunas técnicas de reduccién de residuos que pueden
requerir nuevos equipos, formacién o programas informaticos.

Por tltimo, es posible que algunos objetivos muy ambiciosos, como el de cero residuos al vertedero, no sean alcanzables
para algunas instalaciones en funcién del grado de integracién vertical de los procesos en la planta.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i19) Generacién de residuos por unidad funcional (kg/
unidad funcional).

i20) Generaci6n de residuos peligrosos por unidad funcio-
nal (kg/unidad funcional).

i21) Residuos enviados a flujos especificos, incluidos el
reciclado, la valorizacién energética y el vertedero (kg/
unidad funcional, % de residuos totales). b12) Planes de gestion de residuos introducidos [en todos

29 los centros].

—

Establecimiento y aplicacion de una estrategia general
en materia de residuos con objetivos de mejora y|b13) Cero residuos enviados al vertedero desde todas las
seguimiento (S/N). actividades/centros de produccion y no produccién.

i23

~

[Para organizaciones con miiltiples centros] Numero de
centros que disponen de planes avanzados de gestién
de residuos (n.°).

i24

=

[Para organizaciones con mdltiples centros] Nimero de
centros que logran el objetivo de cero residuos al
vertedero (n.°).

3.4. MPGM para la gestion del agua

Esta seccion es pertinente para los fabricantes de vehiculos de motor, piezas y componentes. Los principios esenciales
también son, en general, pertinentes para las instalaciones de tratamiento de los vehiculos al final de su vida atil.

3.4.1. Estrategia y gestion del consumo de agua

La gestion del agua es una cuestion cada vez mds preocupante, que normalmente no se trata en detalle en los sistemas de
gestion medioambiental normalizados. Por tanto, el objetivo de la MPGM es realizar el seguimiento y llevar a cabo un
analisis de las cuestiones de gestion del agua de acuerdo con un marco consolidado reconocido para la gestion del agua que
permita a las organizaciones:

— evaluar el consumo y la descarga del agua;

— evaluar los riesgos en las cuencas hidrogréficas locales y en la cadena de suministro;

— crear un plan sobre cémo consumir agua de una manera mds eficiente y mejorar la descarga de las aguas residuales;

— colaborar con la cadena de suministro y otras organizaciones;
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— responsabilizar a la organizacion y a otros;
— comunicar los resultados.

Aplicabilidad

La gestion del agua es una cuestiéon muy localizada: el mismo nivel de consumo de agua podria ejercer una presion extrema
sobre los recursos hidricos disponibles en regiones con escasez de agua, mientras que podria no suponer ningin problema
en zonas con reservas de agua abundantes. Por tanto, los esfuerzos que realicen las empresas en la gestion del agua deben

ser proporcionales a la situacion local.

Existen problemas relacionados con la recogida de datos suficientes para una evaluacién completa del impacto del agua. En
consecuencia, las organizaciones deben priorizar sus esfuerzos para centrarse en los procesos, las dreas y los productos con
un uso intensivo del agua mayor, asi como en aquellas dreas que se considere que tienen un alto riesgo de escasez de agua.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia

asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental

Pardmetros comparativos de excelencia

i25) Consumo de agua por unidad funcional (m*funidad
funcional).

i26) Centros que han realizado una revisién de su estrategia
del agua (% de instalaciones/operaciones).

i27) Centros que hacen un seguimiento del uso del agua (%).

i28) Centros que hacen un seguimiento del agua diferente
para los procesos de produccion y el uso sanitario (%).

b14) Introduccién de una estrategia sobre el agua con
arreglo a un instrumento reconocido, como el
mandato de los dirigentes empresariales en relacién
con el agua (CEO Water Mandate) que integre una
evaluacion de la escasez de agua.

b15

~

El consumo de agua se mide por centro y por proceso
utilizando programas informadticos automatizados, si
procede.

3.4.2. Oportunidades de ahorro de agua en las fabricas de automdviles

El objetivo de la MPGM es minimizar el consumo de agua en todas las instalaciones, revisar peridédicamente la aplicacion de
las medidas de eficiencia en su consumo y asegurarse de que la mayor parte de las prdcticas y los aparatos se clasifiquen

como altamente eficientes.

El potencial de ahorro de agua en toda la planta (*) se obtiene:

— evitando el consumo de agua:

— barrido en seco de todas las zonas antes de limpiar con la manguera;

— eliminacién de fugas;

— utilizacién de alternativas a las bombas de vacio de anillo liquido;

reduciendo el consumo de agua:

mejora de la eficiencia de las operaciones;

)

instalacion de limitadores de caudal en la linea del suministro de agua del grifo;
utilizacién de boquillas eficientes en el uso del agua para el aclarado de rociado y la limpieza con manguera;

utilizacion de controladores de enjuague con temporizadores;

Esta MPGM no se dirige especificamente a los talleres de pintura (en los que pueden conseguirse ahorros significativos de agua), ya

que existen directrices que estdn disponibles en los BREF pertinentes (STS, STM).

L17/75
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— instalacién de equipos para el personal que sean eficientes en el uso del agua;
— utilizacién de procesos de limpieza de ultrasonidos;
— aclarado a contracorriente;
— aclarado de interfase.
Aplicabilidad

Los dispositivos de ahorro de agua se pueden aplicar ampliamente y, si se eligen e instalan correctamente, no ponen en
peligro el rendimiento.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i25) Consumo de agua por unidad funcional (m’funidad |b16) Todos los nuevos centros estin disefiados con

funcional). dispositivos sanitarios de ahorro de agua y la
renovacioén de los dispositivos de ahorro de agua se
realiza de forma gradual en todos los centros
existentes.

i29) Proporcién de operaciones en centros existentes
adaptadas con dispositivos y procesos sanitarios de
ahorro de agua (%).

i30) Porcentaje de nuevos centros disefiados con dispositi-
vos y procesos de ahorro de agua (%).

3.4.3. Reciclado del agua y recogida de aguas pluviales

La MPGM consiste en evitar o eliminar el uso de agua de alta calidad en procesos en los que no es necesaria, asi como
aumentar la reutilizacién y el reciclado para satisfacer las demds necesidades.

Para muchos usos, como el agua de refrigeracion, la descarga de inodoros y urinarios, el lavado de vehiculos y componentes
y el riego distinto de cultivos, es posible sustituir el agua potable o el agua de alta calidad por agua recuperada de la recogida
de la lluvia o agua reciclada de otros usos.

La instalacion de estos sistemas suele requerir los siguientes elementos:
— para los sistemas de reciclado de aguas residuales:
— depdsitos de pretratamiento;
— sistema de tratamiento;
— bombeo;
— para los sistemas de recogida de aguas pluviales:
— drea de captacion;
— sistema de conducciones;
— dispositivo de almacenamiento;
— sistema de distribucion.
Aplicabilidad

Se pueden disefiar sistemas de reciclado de agua en todos los edificios nuevos. La adaptacion de edificios existentes es
costosa y puede ser poco practica, a menos que el edificio esté siendo sometido a una amplia renovacion

La viabilidad econémica de los sistemas de recogida de aguas pluviales depende en gran medida del clima.
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Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia

asociados
Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia
i25) Consumo de agua por unidad funcional (m’funidad |b17) El reciclado del agua en «circuito cerrado», siempre que

funcional). sea posible, se lleva a cabo con un porcentaje de

31 recuperacién de al menos el 90 %.

—

Instalaciéon de un sistema de reciclado de aguas
residuales (S/N). b18) El 30 % de las necesidades de agua se satisfacen con
agua recogida (en regiones con precipitaciones sufi-

i32 cientes).

—

Instalacion de un sistema de reciclado de aguas
pluviales (S/N).

i33

~

Cantidad anual de aguas pluviales usadas y de aguas
residuales reutilizadas (m’[afio).

i34

=

Porcentaje del consumo total de agua correspondiente a
la lluvia o a aguas residuales recicladas (%).

3.4.4. Techos verdes para la gestién de aguas pluviales

La MPGM consiste en instalar o reacondicionar techos verdes en plantas industriales, particularmente en zonas sensibles
desde el punto de vista medioambiental en las que la gestién del agua de escorrentia pluvial es importante.

La instalacién de techos verdes, cuando sea posible desde el punto de vista estructural, puede contribuir a los siguientes
objetivos:

— atenuacion del agua, especialmente en caso de fenémenos meteoroldgicos extremos;
— mayor durabilidad del techo (consumo de material reducido);

— efecto aislante (reduce el consumo de energia de HVAC);

— conservacion de la biodiversidad;

— mejora de la calidad del agua.

Aplicabilidad

Los techos verdes se pueden aplicar a muchos disefios de construcciones nuevas y existentes, pero en la prctica pocas
ubicaciones son aptas para una utilizacién de la solucion a gran escala. Las limitaciones incluyen los riesgos reales de
fenémenos tormentosos; las limitaciones estructurales del edificio; el acceso a la luz solar; la humedad; la
impermeabilizacion; los sistemas de techos existentes; y la gestion de las aguas pluviales recogidas.

Ademds, este uso del tejado tiene que compararse con otros usos beneficiosos para el medio ambiente, como la instalaciéon
de sistemas de energfa solar (térmica/fotovoltaica) y la entrada de luz natural.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i35) Porcentaje de centros que tienen instalados techos verdes y que son |—
adecuados para ello (%).

i36) Capacidad de retencién de agua del techo verde: porcentaje de retencion
de agua (%), agua de escorrentia (m”).

i37) Efecto de enfriamiento: reduccion de la demanda de energia de HVAC
M)

i38) Indicadores de biodiversidad cualitativos (por ejemplo, el nimero de
especies que viven en el techo), dependiendo de las condiciones locales.
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3.5. MPGM para la gestion de la biodiversidad

Esta seccion es pertinente para los fabricantes de vehiculos de motor, piezas y componentes. Los principios esenciales
también son, en general, pertinentes para las instalaciones de tratamiento de los vehiculos al final de su vida qtil.

3.5.1. Revision y estrategia de la gestién de los ecosistemas y la biodiversidad a lo largo de la cadena de valor

La MPGM consiste en llevar a cabo una revisién de la gestién de los ecosistemas para que el impacto de sus servicios a lo
largo de la cadena de valor pueda entenderse con claridad y trabajar con las partes interesadas pertinentes para minimizar
cualquier problema.

Las organizaciones pueden seguir metodologias como el andlisis de los servicios ecosistémicos empresariales —Corporate
Ecosystem Services Review— (desarrollado por el World Resources Institute con el WBCSD), que consta de cinco etapas:

la seleccién del dmbito de aplicacion;

la identificacion de los servicios ecosistémicos prioritarios (cualitativa);
el analisis de las tendencias en los servicios prioritarios;

la identificacién de los riesgos y las oportunidades empresariales;

la elaboracion de estrategias.

Aplicabilidad

Empresas de todos los tamafios pueden aplicar facilmente los andlisis de los ecosistemas, con diferentes grados de detalle y
profundidad en la cadena de suministro. Los enfoques descritos consisten en la integracion de la gestién de la biodiversidad
en el plan de gestion (medioambiental) de la organizacién y, por tanto, pueden vincularse ficilmente a muchos otros
procesos y técnicas analiticas existentes en la empresa, como las evaluaciones del ciclo de vida, los planes de gestion de la
tierra, las evaluaciones del impacto econdmico, los informes de la empresa y las evaluaciones de la sostenibilidad.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i39) Aplicacion de metodologias para valorar los servicios
ecosistémicos en la cadena de valor (SN o % de
cobertura).

i40) Cobertura del ambito de aplicacién pertinente, segtin la
fijacién de prioridades (S/N o % de cobertura).

b19) Se lleva a cabo un andlisis de alto nivel de los
ecosistemas en toda la cadena de valor, seguido de un
andlisis mds detallado de los ecosistemas en las dreas de
alto riesgo identificadas.

b20) Se elaboran estrategias para mitigar los problemas en
las dreas prioritarias de la cadena de suministro
identificadas, en colaboracién con las partes interesa-
das locales y expertos externos.

3.5.2. Gestion de la biodiversidad a nivel de centro

La MPGM tiene por objeto mejorar el impacto directo sobre la biodiversidad en las instalaciones de la empresa mediante la
medicion, la gestion y la presentacién de informes sobre las actividades en materia de biodiversidad, en colaboracién con las

partes interesadas locales.

Tres pasos clave son esenciales para mejorar el impacto sobre la biodiversidad en un centro:

— La medicion de la biodiversidad para hacer un seguimiento de los impactos positivos y negativos de una organizacion
en la biodiversidad, por ejemplo, centrandose en el uso del suelo, el impacto ambiental y las especies susceptibles de
proteccion. Las mejores précticas incluyen, por ejemplo, la biodiversidad basada en la ubicacién o la valoracién de
riesgos, incluida la evaluacién de las zonas circundantes y la medicién de acuerdo con indicadores e inventarios de

especies;
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— La gestién y la colaboracion con las partes interesadas: gestionar el centro para promover y mantener la biodiversidad,
adoptar medidas de compensacion ecoldgica y trabajar al mismo tiempo con organizaciones especializadas en
biodiversidad, asi como educar al personal y a los contratistas;

— La presentacién de informes: compartir informaciéon con las partes interesadas sobre las actividades de una
organizacion, el impacto y el desempefio en relacién con la biodiversidad.

Aplicabilidad

Muchos de los enfoques se pueden aplicar de forma amplia e introducirse en cualquier momento durante el funcionamiento
del centro. Los centros existentes pueden tener poco o ningtn espacio abierto disponible para nuevos desarrollos, aunque
algunas soluciones pueden utilizar superficies ya construidas (véase la seccion 3.4.4).

Uno de los problemas a los que se enfrentan las organizaciones que aplican esta MPGM es la posibilidad de que las zonas
dedicadas a la biodiversidad se conviertan en zonas protegidas, poniendo en peligro su uso futuro para, por ejemplo,
ampliaciones planificadas a largo plazo.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i41) Namero de proyectos de colaboracién con las partes |b21) Se establece un plan integral de biodiversidad con el fin
interesadas para abordar las cuestiones de biodiversidad de garantizar la incorporacién sistemdtica de las
(n.°). cuestiones de biodiversidad, mediante la medicion, el

. . . - . seguimiento y la presentacion de informes.
i42) Existencia de procedimientos o instrumentos para

analizar las reacciones de los clientes, las partes|b22) Se ha establecido una cooperacién con expertos y
interesadas y los proveedores en relacion con la partes interesadas locales.
biodiversidad (S/N).

i43) Inventario de terrenos u otras dreas, propiedad de la
empresa, arrendadas o gestionadas por ella, en zonas
protegidas o de alto valor en biodiversidad o adyacentes
(m?).

i44) Existencia de un plan de jardineria respetuoso con la
biodiversidad para instalaciones u otras dreas, propie-
dad de la empresa, arrendadas o gestionadas por ella (S|
N).

i45) Indice de biodiversidad (que se elaborara en funcién de
las condiciones locales).

3.6. MPGM para la gestion y el disefio de la cadena de valor
Esta seccion es pertinente para los fabricantes de vehiculos de motor, piezas y componentes.
3.6.1. Fomento de mejoras medioambientales a lo largo de la cadena de valor

La MPGM consiste en exigir a todos los proveedores importantes que cuenten con sistemas de gestion medioambiental
certificados, fijar metas para los criterios medioambientales y realizar auditorias de los proveedores de alto riesgo para
garantizar su cumplimiento. Esto se apoya en la formacion de los proveedores y la colaboracién con ellos con el fin de
asegurarse de que su comportamiento medioambiental mejore.

Las organizaciones pioneras se esfuerzan por mejorar el comportamiento medioambiental en su cadena de suministro:

— haciendo un seguimiento de los materiales utilizando el IMDS (International Material Data System);
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— exigiendo a los proveedores directos que cuenten con sistemas de gestion medioambiental certificados o verificados;

— estableciendo objetivos de mejora medioambiental y colaborando con los proveedores de nivel 1 sobre cémo
alcanzarlos (normalmente, para: reducir los residuos y aumentar el reciclado; reducir el consumo de energia y las
emisiones de CO,; aumentar el porcentaje de materiales sostenibles de los componentes adquiridos; y mejorar la
biodiversidad);

— apoyando a los proveedores para mejorar su impacto ambiental;

— supervisando y aplicando.

Aplicabilidad

Muchos OEM exigen que todos sus proveedores de nivel 1 acepten el mismo cédigo de conducta medioambiental general
que se integra en los acuerdos de compra. Al principio, puede ser beneficioso concentrarse en los proveedores de nivel 1
que representan la mayor parte del presupuesto total de compras o en aquellos con un alto impacto ambiental. La auditoria
de los proveedores de nivel 1 requiere un esfuerzo significativo que parece factible Ginicamente para las organizaciones mds
grandes que ya practican una inspeccién minuciosa de las operaciones de los proveedores. A largo plazo, estos requisitos
pueden ampliarse a mds proveedores.

Por lo que se refiere a la aplicabilidad de esta mejor practica a los proveedores de nivel 1 en lugar de a los fabricantes de
equipos originales, los proveedores deberfan tener en cuenta el efecto multiplicador que la organizacién puede utilizar con
el fin de hacer llegar en cascada los requisitos a sus propios proveedores, teniendo en cuenta su propio tamafio o capacidad
de compra y peso relativo en la cartera de sus propios proveedores.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental

Pardmetros comparativos de excelencia

i46) Proporcion de proveedores (directos) de nivel 1 (por
ntimero o por presupuesto o valor de compra) que
cumplen las normas exigidas segtin auditorias internas
o externas (%).

i47) Se envian cuestionarios de autoevaluacion a los
proveedores directos de alto riesgo (S/N).

i48) Desarrollo y formacién de los proveedores directos
realizados (S/N).

b23) Se pide a todos los proveedores importantes que
tengan un sistema de gestion medioambiental para
poder optar a acuerdos de compra.

b24) Para los acuerdos de compra, se establecen criterios
medioambientales en todas las dreas de impacto

ambiental.

Se envian cuestionarios de autoevaluacién a todos los
proveedores directos y los proveedores de alto riesgo
son objeto de auditorifa por parte de clientes o terceros.

b25)

b26) Desarrollo y formaciéon de los proveedores directos

realizados.

b27

~

Se definen procedimientos de ejecucion en caso de
incumplimiento.

3.6.2. Colaboracion con los proveedores y los clientes para reducir la cantidad de envases

El objetivo de la MPGM es reducir y reutilizar los envases utilizados para el suministro de materiales y componentes.

Esta buena practica se fundamenta en los siguientes principios:

— reducir la cantidad de envases innecesarios garantizando al mismo tiempo una funcionalidad adecuada (integridad de las

piezas, facilidad de acceso);

— investigar materiales de envasado alternativos que requieran menos recursos o sean mas faciles de reutilizar/reciclar;
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— desarrollar la logistica inversa para devolver los envases vacios a los proveedores y recuperarlos de los clientes en un
circuito cerrado;

— investigar usos alternativos de los envases desechables para evitar su eliminacién (mds arriba en la «erarquia de
residuos» (*)).

Aplicabilidad

Estos principios se pueden aplicar en general a todos los envases que estdn en uso actualmente. La viabilidad concreta de las
soluciones innovadoras se verd limitada por la disposicion de los proveedores o los clientes para colaborar con el sistema.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i20) Generacion de residuos por unidad funcional (kg/unidad funcional). |—
i49) Generaci6n de envases por unidad funcional (kg/unidad funcional).

i50) Generacién de residuos de envases por centro o grupo de manteni-
miento (kg/centro, kg/grupo de mantenimiento).

3.6.3. Disefio para la sostenibilidad utilizando el andlisis del ciclo de vida (ACV)

La realizacion del andlisis del ciclo de vida (ACV) ayuda a identificar las posibles mejoras y compensaciones entre diferentes
impactos ambientales, asi como a evitar el desplazamiento de las cargas medioambientales de una parte del ciclo de vida del
producto a otra.

La MPGM consiste en realizar un ACV de forma amplia durante la fase de disefio para fundamentar el establecimiento de
objetivos especificos al objeto de mejorar diferentes impactos ambientales y asegurar que dichas metas se alcancen; y para
apoyar la toma de decisiones mediante el uso de la herramienta de ACV con el fin de:

— garantizar la sostenibilidad de los recursos;

— asegurar una utilizacién minima de los recursos en la produccion y el transporte;
— garantizar una utilizacién minima de los recursos durante la fase de uso;

— asegurar la adecuada durabilidad del producto y de los componentes;

— facilitar el desmontaje, la separacion y la depuracion;

— facilitar las comparaciones entre los diferentes tipos de conceptos de movilidad.
Aplicabilidad

En principio, no hay limites a la aplicabilidad del ACV para fundamentar las decisiones de disefio del vehiculo, asi como de
las piezas individuales y los materiales. Sin embargo, la mayoria de las pymes carece de la experiencia y los recursos
necesarios para responder a las solicitudes de informacién sobre el comportamiento medioambiental durante el ciclo de
vida, por lo que puede ser necesario un apoyo adicional.

También existen limites para las metodologias actuales de ACV, ya que algunas categorias de impacto no se tienen
adecuadamente en cuenta en estas metodologias, por ejemplo, la pérdida de biodiversidad y los efectos indirectos como
consecuencia del desplazamiento de la produccién agricola.

("% Véase la seccién 3.3.1.
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El ACV puede ser una herramienta ineficaz en lo que se refiere a la comparacion de vehiculos entre OEM, ya que los limites,
los pardmetros y los conjuntos de datos utilizados pueden diferir considerablemente, incluso cuando se siguen las
directrices de la norma ISO. De hecho, cuando la herramienta se desarroll6 inicialmente este no era uno de sus objetivos.
Sin embargo, al igual que en el caso de los sistemas de gestion medioambiental como el EMAS, el ACV es muy util para
medir la mejora que una empresa puede lograr en el comportamiento medioambiental de sus productos, normalmente
mediante la comparacion de un vehiculo con su propio predecesor de la misma linea de productos.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i51) Realizacién de un ACV de las principales lineas de [b28) El ACV se lleva a cabo para las principales lineas de

productos para sustentar las decisiones de disefio y productos de acuerdo con las normas ISO
desarrollo (S/N). 14040:2006 o equivalentes.

i52) Mejoras de los indicadores medioambientales (CO,, [b29) Se establecen metas para garantizar la mejora continua
consumo de energfa, contaminacién, etc.) para los del impacto ambiental de los nuevos disefios de
nuevos disefios de modelos en las principales lineas de vehiculos.

productos respecto de los disefios de modelos ante-
riores (%).

i53) Realizacion de comparaciones entre los diferentes tipos
de conceptos de movilidad (S/N).

3.7. MPGM para la remanufactura
Esta seccion es pertinente para los fabricantes de vehiculos de motor, piezas y componentes.
3.7.1. Mejores prdcticas generales para la remanufactura de componentes

Lograr mayores niveles de remanufactura tiene un impacto significativo en la conservacion de los materiales y el ahorro de
energia.

La MPGM consiste en aumentar la escala de las actividades de remanufactura, estableciendo procedimientos para garantizar
la alta calidad de las piezas remanufacturadas al tiempo que reduce el impacto ambiental y se amplian las actividades para
abarcar mds componentes.

Aplicabilidad

Normalmente, la remanufactura es viable para los productos con valores de reventa mds altos y los mercados para algunos
componentes ya estin maduros (por ejemplo, arrancadores, alternadores, etc.). Otras dreas se encuentran en una fase mds
temprana de desarrollo (como los componentes eléctricos y electrénicos), donde la complejidad es mucho mayor y existe
un potencial considerable de crecimiento del mercado en estas dreas. La remanufactura también puede ser dtil en
situaciones en las que generaciones anteriores de productos estén atin en el mercado y requieran mantenimiento, pero ya no
estén en produccion.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i54) Nivel de remanufactura [peso por componente (%)]. —

i55) Niveles globales de remanufactura (% de los componentes recuperados).

4. MEJORES PRACTICAS DE GESTION MEDIOAMBIENTAL, INDICADORES SECTORIALES DE COMPORTAMIENTO
MEDIOAMBIENTALY PARAMETROS COMPARATIVOS DE EXCELENCIA PARA EL SECTOR DEL TRATAMIENTO DE LOS
VEHICULOS AL FINAL DE SU VIDA UTIL

4.1. MPGM para la recogida de vehiculos al final de su vida iitil

Esta seccién es pertinente para las instalaciones autorizadas de tratamiento de los vehiculos al final de su vida atil.
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4.1.1. Redes de recogida de componentes y materiales

La MPGM consiste en crear redes de recogida eficaces con el fin de aumentar la tasa de reutilizacion, reciclado y valorizacién
que sea econdémicamente alcanzable en el tratamiento de los vehiculos al final de su vida dtil. Esto implica una amplia
colaboracién entre los diferentes agentes del sector para recuperar componentes, unirse a otros flujos de residuos cuando
sea posible, asi como formacion y apoyo.

Los centros de tratamiento autorizados pioneros han aplicado las mejores practicas mediante:

— la colaboracién con los agentes del sector: para coordinar el seguimiento, la recogida y el transporte de los componentes
y materiales, y garantizar que los agentes de la cadena dispongan de los incentivos adecuados;

— la gestion e incentivacién de la devolucion de los productos;

— la unién con otros flujos de residuos con el fin de reducir las cargas administrativas y poner en comin conocimientos
técnicos;

— la prestacion de apoyo técnico y la concienciacién.
Aplicabilidad

Los mayores beneficios potenciales para el medio ambiente parecen encontrarse en la recogida de tecnologias avanzadas
con una vida til limitada (como las baterfas de los vehiculos hibridos o eléctricos), asi como de componentes o materiales
cuyo desmontaje es menos atractivo desde el punto de vista econémico (como los componentes de plastico y vidrio). Con
respecto a la gestioén e incentivacion de la devolucion de los productos, la aplicabilidad de modelos de negocio alternativos
(si es que existen) depende de la normativa local, la base de clientes, la dispersién geogréfica y el tipo de producto de que se
trate.

En algunos Estados miembros, los sistemas de recogida podrian enfrentarse a la competencia del sector informal para el
desmantelamiento de los vehiculos al final de su vida util.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i56) Tasa de productos o materiales especificos recuperados [b30) Se establecen colaboraciones y asociaciones con
a través de redes de VFU (%). organizaciones locales y nacionales para poner en
marcha redes de recogida.

4.2. Tratamiento de vehiculos al final de su vida 4til
Esta seccién es pertinente para las instalaciones autorizadas de tratamiento de los vehiculos al final de su vida atil.
4.2.1. Mejora de la descontaminacion de los vehiculos

El objetivo de la MPGM es llevar a cabo cuidadosamente, siempre que sea posible, la descontaminacién obligatoria de los
vehiculos utilizando equipos especialmente disefiados. Las consideraciones medioambientales son pertinentes para la
contaminacién del suelo y del agua, pero también estdn relacionadas con el potencial de recuperacién de los materiales para
su reutilizacién y reciclado.

La mejor practica consiste en disponer de sistemas eficaces de descontaminacion, como por ejemplo:

— equipos que perforen con seguridad los depdsitos de combustible y extraigan el combustible hidrdulicamente;
— equipos de drenaje y recogida de aceites, fluidos hidrdulicos, etc. y para eliminar el aceite de los amortiguadores;
— herramientas para desmontar el catalizador;

— equipos para la extraccion y el almacenamiento seguro de los gases del aire acondicionado;

— equipos para la detonacion del airbag;
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— y equipos para la eliminacion de los tensores del cinturén de seguridad;
o en utilizar métodos alternativos para lograr el mismo nivel de descontaminacién.
Aplicabilidad

Las tasas de descontaminacién dependeran de si una instalaciéon de tratamiento de los vehiculos al final de su vida util se
especializa en un determinado tipo de vehiculo (por ejemplo, el tamafio del vehiculo). Ademds, serdn necesarios otros
factores, como méquinas de descontaminacion comerciales en algunos casos o instalaciones adecuadas de almacenamiento
y de tratamiento para asegurarse de que la descontaminacién no sea peligrosa para el medio ambiente.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia

asociados
Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia
i57) Tasa de eliminacién de los componentes (%). b31) La organizacion dispone de un sistema certificado de
) . . estion de la calidad.
i58) Tasa de reciclado de los fluidos (%). g
i59) Instalaciéon de una mdquina de descontaminacion

comercial o un equipo con la misma capacidad (S/N).

i60

=

Utilizacién de técnicas de balance de masa para
supervisar las tasas de descontaminacién (S/N).

i61) Adopcion de un sistema de gestion de la calidad (S/N).

4.2.2. Mejores prdcticas generales para las piezas de pldstico y compuestas

Para el tratamiento de las piezas de plastico y de materiales compuestos existen dos métodos principales: el desmontaje y
reciclado de componentes, y el reciclado posterior a la trituracion. Las ventajas y desventajas relativas de estos métodos
dependen en gran medida de la disponibilidad y el rendimiento de las tecnologias de VFU.

La MPGM consiste, por tanto, en evaluar los pros y los contras basdndose en informacién especifica pertinente para las
piezas de plastico y compuestas. Las organizaciones pioneras han establecido un circuito cerrado de reciclado para
determinados componentes y siguen desarrollando nuevas dreas para aumentar el nivel de reciclabilidad de sus vehiculos.

Aplicabilidad
Hay margen para las mejores practicas en el contexto de los procesos de reciclado previos y posteriores a la trituracion.

Indicadores de comportamiento medioambiental y pardmetros comparativos de excelencia
asociados

Indicadores de comportamiento medioambiental Pardmetros comparativos de excelencia

i62) Consideracion de estudios de ACV para determinar las rutas 6ptimas de | —
los materiales en funcién de los factores locales (S/N).

i63) Porcentaje de componentes tratados segtin la ruta ACV optima (%).
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